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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1291/2008
av den 18 december 2008

om godkinnande av kontrollprogram for salmonella i vissa
tredjeléinder enligt Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 2160/2003, om fortecknande av program for
overvakning av avidr influensa i vissa tredjelinder och om
indring av bilaga I till forordning (EG) nr 798/2008

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen’

med beaktande av radets direktiv 90/539/EEG av den 15 oktober 1990
om djurhélsovillkor f6r handel inom gemenskapen med och for import
fran tredje land av fjaderfd och kldackningsagg (1), sérskilt artiklarna
21.1, 22.3, 23, 24.2, 26 och 27a,

med beaktande av radets direktiv 2002/99/EG av den 16 december 2002
om faststdllande av djurhélsoregler for produktion, bearbetning, distri-
bution och inforsel av produkter av animaliskt ursprung avsedda att
anvindas som livsmedel (?), sérskilt artiklarna 8.4 och 9.2 b,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 2160/2003 av den 17 november 2003 om bekdmpning av salmonella
och vissa andra livsmedelsburna zoonotiska smittdmnen (%), sérskilt ar-
tikel 10.2, och

av foljande skal:

(1)  Enligt kommissionens férordning (EG) nr 798/2008 av den 8 au-
gusti 2008 om faststéllande av en forteckning Over tredjelédnder,
omraden, zoner eller delomraden fran vilka fjaderfd och fjaderfa-
produkter fir importeras till och transiteras genom gemenskapen
samt kraven for veterindrintyg (*) far varor som omfattas av den
forordningen endast importeras till eller transiteras genom gemen-
skapen frén de tredjeldnder, omraden, zoner eller delomrdden som
fortecknas i tabellen i del 1 i bilaga I till den forordningen. I
forordningen faststdlls dven kraven for veterindrintyg for sadana
varor och forlagorna for de veterindrintyg som &tfoljer dem fast-
stdlls i del 2 1 den bilagan. Forordning (EG) nr 798/2008 ska
tillimpas fran och med den 1 januari 2009.

(') EGT L 303, 31.10.1990, s. 6.
() EGT L 18, 23.1.2003, s. 11.
() EUT L 325, 12.12.2003, s. 1.
(*) EUT L 226, 23.8.2008, s. 1.
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3)

“

(6]

(6)

Enligt artikel 10 i forordning (EG) nr 798/2008 ska varor, for
vilka det i intyget krdvs ett program for Gvervakning av avidr
influensa, endast fa importeras till gemenskapen fran de tredje-
ldnder, omraden, zoner eller delomraden som i minst sex manader
har genomfort ett sddant program och om programmet uppfyller
kravet i den artikeln och anges i kolumn 7 i tabellen i del 1 i
bilaga I till den forordningen.

Brasilien, Chile, Forenta staterna, Kanada, Kroatien, Schweiz och
Sydafrika har ldmnat in sina program for Overvakning av avidr
influensa till kommissionen for bedomning. Kommissionen har
undersokt dessa program och de uppfyller kraven i artikel 10 i
forordning (EG) nr 798/2008. Programmen bor foljaktligen anges
i kolumn 7 i tabellen i del 1 i bilaga I till den férordningen.

I forordning (EG) nr 2160/2003 faststélls foreskrifter for bekamp-
ning av salmonella och andra zoonotiska smittdmnen i olika fji-
derféapopulationer i gemenskapen. I forordningen faststélls gemen-
skapsmél for att minska prevalensen av samtliga serotyper av
salmonella av betydelse for folkhdlsan i olika fjdderfapopulatio-
ner. Fran och med de datum som anges i kolumn 5 i bilaga I till
den forordningen ska berdrda tredjeldnder ldmna in ett kontroll-
program for relevanta arter eller kategorier till kommissionen, for
att i upptas pd eller kvarstd i de i gemenskapslagstiftningen
foreskrivna forteckningarna 6ver tredjeldander fran vilka medlems-
staterna far importera de djur eller klickdgg som omfattas av den
hér forordningen. S&dana program ska vara likvdrdiga med de
program som medlemsstaterna ldmnat in och de ska godkénnas
av kommissionen.

Kroatien har till kommissionen ldmnat in sina kontrollprogram
for salmonella hos avelsfjdderfa av Gallus gallus, klackiagg av
dessa, virphons av Gallus gallus, konsumtionsdgg av dessa och
dagsgamla kycklingar av Gallus gallus avsedda for avel eller
véarpning. Dessa program ger garantier som motsvarar garantierna
i forordning (EG) nr 2160/2003. De bor darfor godkénnas.

Genom kommissionens beslut 2007/843/EG (') godkéindes de
kontrollprogram for salmonella hos avelsflockar av Gallus gallus
som Forenta staterna, Israel, Kanada och Tunisien hade 1dmnat in.
Forenta staterna har nu till kommissionen ldmnat in ett kontroll-
program for salmonella hos dagsgamla kyckling av Gallus gallus
avsedda for vérpning eller gddning. Detta program ger garantier
som motsvarar garantierna i forordning (EG) nr 2160/2003 och
bor dirfor godkénnas. Israel har klargjort att dess kontrollprogram
for salmonella endast géller for produktionskedjan for slaktkyck-
lingkott.

() EUT L 332, 18.12.2007, s. 81.
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Schweiz har inom ramen for avtalet mellan Europeiska gemen-
skapen och Schweiziska edsforbundet om handel med jordbruks-
produkter (') till kommissionen sént in sina kontrollprogram for
salmonella hos avelsfjaderfd av Gallus gallus, klickdgg av dessa,
varphons av Gallus gallus, konsumtionsigg av dessa och dags-
gamla kycklingar av Gallus gallus avsedda for avel eller varpning
samt slaktkycklingar. Dessa program ger garantier som liknar
garantierna i forordning (EG) nr 2160/2003. Detta bor av tydlig-
hetsskédl anges i kolumn 9 i tabellen i del 1 i bilaga I till
forordning (EG) nr 798/2008.

Vissa andra tredjeldnder som for ndrvarande finns fortecknade i
del 1 i bilaga I till férordning (EG) nr 798/2008 har dnnu inte
lamnat in ndgra kontrollprogram for salmonella till kommissio-
nen, eller ocksd ger de program som redan har ldmnats in inte
garantier som motsvarar garantierna i forordning (EG)
nr 2160/2003. Eftersom kraven for avels- och bruksfjaderfd av
Gallus gallus, klackdgg av dessa och dagsgamla kycklingar av
Gallus gallus i forordning (EG) nr 2160/2003 ska tillimpas inom
gemenskapen fran och med den 1 januari 2009, bor import av
sddana fjdderfan eller dgg fran dessa tredjeldnder inte ldngre
godkinnas efter detta datum. Forteckningen Over tredjelénder,
omraden, zoner eller delomrdden i del 1 i bilaga T till
forordning (EG) nr 798/2008 bor déarfor dndras i enlighet med
detta.

For att ge garantier som d&r likvdrdiga med garantierna i
forordning (EG) nr 2160/2003 bor tredjeldnder fran vilka med-
lemsstaterna far importera slaktfjaderfd av Gallus gallus intyga att
kontrollprogrammet for salmonella tillimpats pa ursprungsflocken
och att denna flock har testats med avseende pa forekomst av
serotyper av salmonella av betydelse for folkhélsan.

I kommissionens forordning (EG) nr 1177/2006 av den 1 augusti
2006 om tillimpningen av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 2160/2003 betridffande krav for anvindningen
av sérskilda bekdmpningsmetoder inom ramen for de nationella
programmen for bekdmpning av salmonella hos fjaderfa (?) fast-
stills vissa bestimmelser for anvdndningen av antimikrobiella
dgmnen och vaccin inom ramen for de nationella kontrollprogram-
men.

Tredjeldnder fran vilka medlemsstaterna fir importera slaktfjé-
derfd av Gallus gallus bor intyga att de sdrskilda kraven for
anviandning av antimikrobiella dmnen och vacciner som fore-
skrivs i forordning (EG) nr 1177/2006 tillimpas. Om antimikro-
biella &mnen har anvénts for andra dndamal &n bekd@mpning av
salmonella bor det dven anges i veterindrintyget, eftersom séddan
anvindning kan péaverka testningen avseende salmonella vid im-
port. Forlagan till veterindrintyg for import av slaktfjaderfin och
fijdderfan for vidmakthdllande av viltstammen genom utsittning
av andra arter dn ratiter i del 2 i bilaga I till forordning (EG)
nr 798/2008 bor dérfor dndras i enlighet med detta.

() EGT L 114, 30.4.2002, s. 132.

(®» EUT L 212, 2.8.20006, s. 3.
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(12) De atgirder som foreskrivs i denna forordning &r forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan och djur-
hélsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 2

Harmed godkdnns det kontrollprogram for salmonella hos dagsgamla
kyckling av Gallus gallus avsedda for vérpning eller gddning som
Forenta staterna den 6 juni 2006 l&mnade in till kommissionen enligt
artikel 10.1 i férordning (EG) nr 2160/2003.

Artikel 3

De kontrollprogram for salmonella hos avelsfjaderfa av Gallus gallus,
klackigg av dessa, varphons av Gallus gallus, konsumtionsdgg av dessa
och dagsgamla kycklingar av Gallus gallus avsedda for avel eller varp-
ning samt slaktkycklingar, som Schweiz den 6 oktober 2008 sdnde till
kommissionen, ger garantier som liknar garantierna i forordning (EG)
nr 2160/2003.

Artikel 4

Bilaga I till forordning (EG) nr 798/2008 ska éndras i enlighet med
bilagan till den hédr férordningen.

Artikel 5
Denna forordning trdder i kraft den tredje dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
Den ska tillimpas frén och med den 1 januari 2009.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillaimplig i alla
medlemsstater.



BILAGA

Bilaga I till forordning (EG) nr 798/2008 ska dndras pa foljande stt:

1. Del 1 ska ersdttas med foljande:

”Del 1

Forteckning over tredjelinder, omriden, zoner och delomréiden

Tredjelandets/omréadets

Tredjelandets, om-
radets, zonens eller

Beskrivning av tredjelan-
det, omradet, zonen eller

Veterindrintyg

Sarskilda vill-

Sérskilda villkor

Status avseende
overvakning av

Vaccinations-
status avseende

Status avseende
bekdmpning av

180-kod och namn delomrédets kod delomrédet Forlagor Tilldggsgarantier kor Sista datum (') | Forsta datum (2) | avidr influensa | avidr influensa salmonella
1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9
AL — Albanien AL-0 Hela landet EP, E S4
AR — Argentina AR-0 Hela landet SPF
POU, RAT, EP, A S4
E
WGM VIII
AU — Australien AU-0 Hela landet SPF
EP, E S4
BPP, DOC, S0
HEP, SRP
BPR I
DOR 1I
HER I
POU VI
RAT VII

€10T°LO'T0 — AS — 16C1Yd800T

1007200

9



1 2 3 4 5 6A 6B 9
BR - Brasilien BR-0 Hela landet SPF
BR-1 Delstaterna Rio RAT, BPR,
Grande do Sul, Santa DOR, HER,
Catarina, Parana, Sao SRA
Paulo och  Mato
Grosso do Sul
BR-2 Delstaterna Mato BPP, DOC, SO
Grosso, Parana, Rio HEP, SRP
Grande do Sul, Santa
Catarina  och  Sédo
Paulo
BR-3 Distrito Federal och WGM VIII
delstaterna Goias, Mi-
nas Gerais, Mato EP, E, POU S4
Grosso, Mato Grosso
do Sul, Parana, Rio
Grande do Sul, Santa
Catarina  och  Sédo
Paulo
BW — Botswana BW-0 Hela landet SPF
EP, E S4
BPR 1
DOR 11
HER 11T
RAT VII

€10T°LO'T0 — AS — 16C1Yd800T

1007200

L



6A

6B

CA — Kanada

CA-0

Hela landet

SPF

EP

S4

BPR, BPP,
DOC, DOR,
HEP, HER,
SRA, SRP

S1

WGM

VIII

POU, RAT

CH — Schweiz

CH-0

Hela landet

Q)

Q)

CL — Chile

CL-0

Hela landet

SPF

EP, E

s

sS4

BPR, BPP,
DOC, DOR,
HEP, HER,
SRA, SRP

S0

WGM

VIII

POU, RAT

CN - Kina
(Folkrepubliken)

CN-0

Hela landet

EP

CN-1

Provinsen Shandong

POU, E

VI

P2

6.2.2004

S4

GL - Gronland

GL-0

Hela landet

SPF

EP, WGM

HK — Hongkong

HK-0

Hela omradet for den
sirskilda administra-
tiva regionen Hong-
kong

EP

€10T°LO'T0 — AS — 16C1Yd800T

1007200

8



6A

6B

IL — Israel

IL-0

Hela landet

SPF

BPR, BPP,
DOC, DOR,
HEP, HER, SRP

S1

WGM

VIII

EP, E, POU,
RAT

S4

IN — Indien

IN-0

Hela landet

EP

IS — Island

IS-0

Hela landet

SPF

EP, E

S4

KR — Sydkorea

KR-0

Hela landet

EP, E

S4

ME — Montenegro

ME-O

Hela landet

EP

MG — Madagaskar

MG-0

Hela landet

SPF

EP, E, WGM

S4

€10T°LO'T0 — AS — 16C1Yd800T

1007200

6



6A

6B

MY — Malaysia

MY-0

MY-1

Halvon (véstra)

EP

P2

6.2.2004

S4

MK - f.d. jugoslaviska
republiken Makedoni-
en ()

MK-0 (*)

Hela landet

EP

MX — Mexiko

MX-0

Hela landet

SPF

EP

NA — Namibia

NA-0

Hela landet

SPF

BPR

DOR

1I

HER

I

RAT, EP, E

Vil

S4

NC — Nya Kaledonien

NC-0

Hela landet

EP

NZ — Nya Zeeland

NZ-0

Hela landet

SPF

BPR, BPP,

DOC, DOR,
HEP, HER,
SRA, SRP

S0

WGM

VIII

EP, E, POU,
RAT

S4

€10T°LO'T0 — AS — 16C1Yd800T

100200

01



6A

6B

PM — Saint-Pierre och
Miquelon

PM-0

Hela omradet

SPF

RS - Serbien (%)

RS-0 (%)

Hela landet

EP

RU — Ryssland

RU-0

Hela landet

EP

SG - Singapore

SG-0

Hela landet

EP

TH - Thailand

TH-0

Hela landet

SPF, EP

WGM

VIII

P2

23.1.2004

E, POU, RAT

P2

23.1.2004

S4

TN — Tunisien

TN-0

Hela landet

SPF

DOR, BPR,
BPP, HER

S1

WGM

VIII

EP, E, POU,
RAT

S4

TR — Turkiet

TR-0

Hela landet

SPF

E, EP

>

S4

US — Forenta staterna

us-0

Hela landet

SPF

BPR, BPP,

DOC, DOR,
HEP, HER,
SRA, SRP

S3

WGM

VIII

EP, E, POU,
RAT

S4

UY - Uruguay

UY-0

Hela landet

SPF

EP, E, RAT

S4

€10T°LO'TO — AS — 16C1Yd800C

1007200

17



1 2 3 4 5 6A 6B 9
ZA — Sydafrika ZA-0 Hela landet SPF
EP, E S4
BPR 1
DOR 11
HER I
RAT VII
ZW — Zimbabwe ZW-0 Hela landet RAT VII
EP, E S4

(") Varor, inklusive sadana som transporteras pd Oppet hav, som producerats fore detta datum far importeras till gemenskapen under 90 dagar efter detta datum.

(?>) Endast varor som producerats efter detta datum far importeras till gemenskapen.

(®) Enligt avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om handel med jordbruksprodukter (EGT L 114, 30.4.2002, s. 132).

(*) F.d. jugoslaviska republiken Makedonien: Koden foregriper inte den definitiva beteckningen av detta land, vilken kommer att bestimmas under de forhandlingar som for ndrvarande pigar i Forenta nationerna.
(°) Med undantag for Kosovo enligt definitionen i Férenta nationernas sikerhetsrads resolution 1244 av den 10 juni 1999.”

€10T°LO'T0 — AS — 16C1Yd800T

100200

4!
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2. Del 2 ska édndras pa foljande sitt:
a) I avsnittet “Tillaggsgarantier (TG)” ska punkt IV utga.

b) Avsnittet ”Program for bekdmpning av salmonella” ska erséttas med fol-
jande:

“Program for bekdmpning av salmonella:

’S0’  Forbjudet att exportera avels- eller bruksfjdderfan (BPP) av Gallus
gallus, dagsgamla kycklingar (DOC) av Gallus gallus, slaktfjaderfin
och fjaderfan for vidmakthallande av viltstammen (SRP) av Gallus
gallus samt klackdgg (HEP) av Gallus gallus till gemenskapen,
eftersom inget relevant kontrollprogram for salmonella enligt
forordning (EG) nr 2160/2003 har ldmnats in till kommissionen eller
godkénts av den.

’S1”  Forbjudet att exportera avels- eller bruksfjaderfan (BPP) av Gallus
gallus, dagsgamla kycklingar (DOC) av Gallus gallus samt slaktfja-
derfan och fjaderfan for vidmakthéllande av viltstammen (SRP) av
Gallus gallus for andra dndamédl 4n avel till gemenskapen, eftersom
inget relevant kontrollprogram for salmonella enligt forordning (EG)
nr 2160/2003 har lamnats in till kommissionen eller godkdnts av
den.

’S2’> Forbjudet att exportera avels- eller bruksfjaderfan (BPP) av Gallus
gallus, dagsgamla kycklingar (DOC) av Gallus gallus samt slaktfja-
derfan och fjaderfan for vidmakthéllande av viltstammen (SRP) av
Gallus gallus for andra dndamal &n avel eller varpning till gemen-
skapen, eftersom inget relevant kontrollprogram for salmonella en-
ligt férordning (EG) nr 2160/2003 har ldmnats in till kommissionen
eller godkénts av den.

’S3”  Forbjudet att exportera avels- eller bruksfjaderfan (BPP) av Gallus
gallus samt slaktfjaderfain och fjaderfan for vidmakthallande av
viltstammen (SRP) av Gallus gallus for andra dndamal 4n avel till
gemenskapen, eftersom inget relevant kontrollprogram for salmo-
nella enligt forordning (EG) nr 2160/2003 har ldmnats in till kom-
missionen eller godkénts av den.

>S4’  Forbjudet att exportera andra dgg (E) av Gallus gallus &n sédana
som har klassats som dgg av klass B enligt forordning (EG)
nr 557/2007 till gemenskapen, eftersom inget relevant kontrollpro-
gram for salmonella enligt forordning (EG) nr 2160/2003 har 1dm-
nats in till kommissionen eller godkénts av den.”

c) Forlagan till veterindrintyg for slaktfjaderfan och fjaderfan for vidmakthal-
lande av viltstammen genom utséttning av andra arter @n ratiter (SRP) ska
erséttas med foljande:
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”Forlaga till veterinirintyg for slaktfjiderfin och fjiderfin for vidmakthallande av
viltstammen genom utsittning av andra arter 4n ratiter (SRP)

LAND Veterinérintyg fér EU
1.1. Avsandare 1.2. Intygets referensnummer l.2.a.
Namn
1.3. Central behoérig myndighet
Adress
Tel. Nr 1.4. Lokal behdrig myndighet
1.5. Mottagare 1.6.
Namn
Adress
Postnr
Tel. Nr
1.7. Ursprungsland 1SO-kod | |.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestdmmelseland 1SO-kod 1.10.

1.11. Ursprungsortfiskeplats

Namn
Adress

Del I: Narmare uppgifter om si@ndningen

Namn
Adress
Namn
Adress

Godkannande nr

Godkénnande nr

Godkénnande nr

112,

1.13. Lastningsort

1.14. Datum fér avsandning Tidpunkt fér avséndning

Vagtransport []
Identifikation:

Dokumentreferens:

Ovriga [0

Adress Approval number
1.15. Transportmedel 1.16. Grénskontrollstation for inférsel till EU
Flyg (I Fartyg [J Jarnvagsvagn [

1.17. CITES-nr

1.18. Beskrivhing av varan

1.19. Varukod (KN)

1.20. Antal/Kvantitet

121,

1.22. Antal férpackningar

1.28. Containernummer/férseglingens nummer

1.24.

1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for

Slakt (] Vilt fér utsattning [
1.26. 1.27. Fér import och inférsel till EU —
1.28. Identifiering av varorna
Arter (Vetenskapligt namn) Antal
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SRP (slaktfjiderfén och fjderféin for vidmakthéllande av

LAND viltstammen genom utséttning av andra arter &n ratiter)
I Hélsoinformation ILa. Intyg nr Il.b.
1.1 Djurhélsointyg
| egenskap av officiell veterindr intygar jag féljande om de fiaderfan (') som beskrivs i detta intyg:
1.4 De uppfyller bestammelserna i direktiv 90/539/EEG.
1.2 De har vistats i
(®)@) antingen [omradet Mmed KOGEN .......c.coewwreereerierirnereersessnerissseseseeees Bl
g ()@ Jeller  [delomradet/delomradena ... i
; i minst sex veckor fére importen till gemenskapen eller sedan klackningen om de &r yngre an sex veckor. Om de importerades till
? ursprungslandet, -omradet, -zonen eller -delomradet skedde detta enligt veterinarvillkor som ar minst lika stranga som de relevanta
=] kraven i direktiv 90/5639/EEG och eventuella tillhérande beslut.
1.11.3 De kommer fran
(3O antingen [omradet med KOGBN .......c.ooevorerreriierireenessese e B

() eller

[delomradet/delomradena ...

a) som vid utfardandedatum for detta intyg var fritt/fria fran Newcastlesjuka enligt definitionen i férordning (EG) nr 798/2008,

b) dar det genomfdrs ett program fér dvervakning av avidr influensa i enlighet med férordning (EG) nr 798/2008.

1.4 De kommer fran
] (@) antingen [omradet Med KOGEN .......c..cowwwreereerioerernnreerseseiesiessesesneees 1
@) eller  [delomradet/delomradena ...........oivmerienirerinneemiereessenieens A
() antingen [Il.1.4.1 som vid utfardandedatum for detta intyg var fritt/fria fran hogpatogen aviér influensa enligt definitionen i

.15

.1.6

1.7

@) Jeller

férordning (EG) nr 798/2008, och

(®) Jelter [I.1.4.1 som vid utfdrdandedatum for detta intyg var fritt/fria fran hogpatogen aviér influensa enligt definitionen i
férordning (EG) nr 798/2008, och

(3) antingen [a) fiaderfana kommer fran en anlaggning dér det inom 21 dagar fére importen til gemenskapen har
genomférts dvervakning av aviér influensa med negativt resultat,]

(@) eller [a) fidderfana har under de sista 21 dagarna fére importen till gemenskapen hallits avskilda fran andra
fiaderfan och ett test fér pavisande av virus for aviar influensa har genomférts med negativt resultat pa
ett slumpmassigt urval av svabbprover fran kloak och luftrér/svalg fran minst 60 fjaderfan i sandningen
eller fran alla fiaderfan om séndningen omfattar farre &n 60 fjaderfan,]

b) fiaderfana kommer fran en anlaggning

— runt vilken det ihom en radie av 1 km inte har férekommit lagpatogen avidr influensa pa nagon
anléggning under de senaste 30 dagarna,

— dar det inte finns nagot epidemiologiskt samband till en anléaggning dér aviar influensa har pavisats
under de senaste 30 dagarna.

De kommer fran en flock som inte har vaccinerats mot aviér influensa.;
De har sedan klackningen eller atminstone under de senaste 30 dagarna hallits i en ursprungsanlaggning/ursprungsanlaggningar
a) som inte ar féremal for nagra djurhalsorestriktioner,

b) runt vilken/vilka det inom en radie av 10 km, eventuellt inbegripet angrénsande lands territorium, inte har férekommit nagot utbrott
av hégpatogen avidr influensa eller Newcastlesjuka atminstone under de senaste 30 dagarna.

De kommer fran flockar som

a) undersoktes vid utfardandedatum for detta intyg och inte uppvisade nagra kliniska sjukdomstecken och ingen misstanke om
sjukdom forelag,

[b) inte har vaccinerats mot Newcastlesjuka,]
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(®) eller [b) vaccinerades mot Newcastlesjuka med

(hamn och typ (levande eller inaktiverad) av den virusstam av Newcastlesjuka som anvandes i vaccinet eller vaccinerna)

vid ... . veckors alder,]

(%) [e) vaccinerades med officiellt godkénda vacciner den

............................................................... MO i (UPPTEPA VD behOV).]

1.8 De har under den i punkt I1.1.6 angivna perioden inte varit i kontakt med fjaderfdn som inte uppfyller kraven i detta intyg eller med vilda
faglar.

1.2 Tilliggsgarantier avseende folkhélsan

(®) [Det kontrollprogram fér salmonella som avses i artikel 10 i férordning (EG) nr 2160/2003 och de sérskilda kraven fér anvéndningen av
antimikrobiella &mnen och vacciner i férordning (EG) nr 1177/20086 har tillampats pa ursprungsflocken och flocken har testats med avseende
pa forekomst av serotyper av salmonella av betydelse for folkhalsan.

Datum for senaste provtagning av flocken med Ként resultat: ...

Resultat av alla provtagningar pa flocken:

(3)(") antingen [Positivt]

() eller [Negativt]

Utanfér kontrollprogrammet for salmonella har under de sista tre veckorna fére importen

(3 antingen  [antimikrobiella &mnen inte administrerats till slaktfjaderfana.]

(3)(®) eller [f6ljande antimikrobiella &mnen administrerats till slaktfjdderfana ... 1
11.3. Tilldggsgarantier

| egenskap av officiell veterinar intygar jag dessutom fdljande:

®[i.3.1 Om sandningen &r avsedd for en medlemsstat for vilken status har faststallts i enlighet med artikel 12.2 i direktiv 90/539/EEG géller att de
fiaderfan som beskrivs i detta intyg kommer fran flockar som

(3 antingen [inte har vaccinerats mot Newcastlesjuka och med negativt resultat har genomgatt serologisk undersékning far férekomst av antikroppar mot
Newcastlesjuka under de sista 14 dagarna fére avséndningen.]]

©) eller [under de sista 30 dagarna fére avsandningen har vaccinerats mot Newcastlesjuka, men inte med ett levande vaccin, och har med negativt
resultat genomgatt ett virusisoleringstest for Newcastlesjuka under de sista 14 dagarna fore avsandningen pa ett slumpmassigt urval av
kloaksvabbprover eller trackprover fran minst 60 faglar.]

®).3.2 [Féljande tillaggsgarantier faststallda av bestdmmelsemedlemsstaten enligt artikel 13 och/eller artikel 14 i direktiv 90/539/EEG uppfylls:
3.3 Om bestdmmelsemedlemsstaten ar Finland eller Sverige géller att fiderfana
() antingen [med negativt resultat har genomgatt ett mikrobiologiskt test genom provtagning pa ursprungsanldggningen enligt i radets beslut 95/410/EG.]

©®) eller [kommer fran en anlaggning som omfattas av ett program som Europeiska kommissionen erként som likvardigt med Finlands respektive
Sveriges nationella program.]
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I Halsoinformation ILa. Intyg nr Il.b.

1.4, Tilldggskrav i friga om hilsa

(19  [Aven om anvéndning av vaccin mot Newcastlesjuka som inte uppfyller de sérskilda kraven i bilaga VLIl till forordning (EG) nr 798/2008
inte &r forbjuden i

(®)(®) antingen [omradet Med KOUBN .........c.coureuereemerveesnesiesssnse oo 1
() eller  [delomradet/delomMIAUBNE .........c..coorveueervermrereeerere e Bl
géller foljande for de fiaderfan som beskrivs i detta intyg:
a) De har dtminstone under de senaste 12 manaderna inte vaccinerats med sadana vacciner.

b) De kommer fran en flock som har genomgatt ett virusisoleringstest for Newcastlesjuka som har genomférts pa ett officiellt laboratorium
hégst 14 dagar fére avséndningen pa ett slumpmassigt urval av kloaksvabbprover fran minst 60 faglar i varje berdrd flock utan att
nagot aviart paramyxovirus med ett intracerebralt patogenitetsindex (ICPI) stérre &n 0,4 har hittats.

¢) De har under de 60 senaste dagarna fore avsandningen inte varit i kontakt med fjaderfdn som inte uppfyller villkoren i a och b,;
d) De har hallits isolerade under officiell dvervakning pa ursprungsanlaggningen under den fiortondagarsperiod som avses i b.]
L5, Intyg for djurtransport
| egenskap av officiell veterindr intygar jag vidare att fjaderfana transporteras i lador eller burar som
a) enbart innehaller fiaderfan som &r av samma art, kategori och typ och kommer fran samma anléggning,
b) har tillslutits enligt den behdriga myndighetens anvisningar pa ett satt som gor det omgjligt att byta ut innehallet,
¢c) i likhet med de transportfordon som anvénds &r konstruerade sa att de
i) forhindrar spill av gédsel och minimerar férlust av fjadrar under transport,

) tillater visuell besiktning av fjaderfana,
iiy majliggdr rengoring och desinfektion,

d) i likhet med de transportmedel som anvands har rengjorts och desinficerats fére lastning enligt den behdriga myndighetens anvis-
ningar.

Anmirkningar
Del I:
— Falt 1.8: Ange vid behov ursprungszonens kod eller ursprungsdelomradets namn enligt kolumn 2 i del 1 i bilaga | till férordning (EG) nr 798/2008.

— Falt 1.15: Ange jarnvagsvagnarnas registreringsnummer, lastbilarnas registreringsnummer, fartygsnamnen, och avgangsnummer for flygen om det ar
ként. Vid transport i containrar eller lador anges det totala antalet och eventuella registreringsnummer. Eventuella forseglingsnummer anges i falt 1.23.

— Falt 1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemets nomenklatur (Varldstullorganisationen): 01.05 eller 01.06.39.
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Del II:

(') Fjaderfan enligt definitionen i férordning (EG) nr 798/2008 med undantag av ratiter.

() Omradets kod enligt kolumn 2 i del 1 i bilaga | till férordning (EG) nr 798/2008.

(3 Stryk det som inte &r tillampligt.

(%) Ange delomradets eller delomradenas namn.

(%) Anges om tillampligt.

(®) Denna garanti géller endast fér fjaderfan av arten Gallus gallus.

(7) Om nagot av resultaten var positivt fér féljande serotyper under ursprungsflockens livstid ska resultatet anges som positivt: Salmonella Enteritidis,
Salmonelfa Typhimurium.

(8) Anges om det &r tillampligt: Namn och verksamt &mne fér de antimikrobiella &mnen som anvénts.

(%) Stryk om séndningen inte &r avsedd fér transport till Finland och Sverige.

(1% Denna garanti krdvs endast fr fiaderfan fran lander, omraden, zoner eller delomraden dar artikel 13.1 i fdrordning (EG) nr 798/2008 galler.

(") Observera att medlemsstaternas behériga myndigheter i enlighet med radets fdrordning (EG) nr 1/2005 kommer att undersdka djuren efter inférseln
till gemenskapen for att kontrollera om de ar i tillrackligt god kondition fér fortsatt transport. Om kraven inte uppfylls ska djuren lastas av och

ytterligare atgarder vidtas.

Detta intyg géller i tio dagar.

Officiell veterinér
Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:"

Stampel:




